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Rev. Dustin Daniels | River Bible Church
Matthew 6:10 | The Lord's Prayer: Daily Bread
A February 19, 2023

WELCOME:
e  Please turn your Bibles to Matthew 6.
e  Bibles in the back—our gift to you.

REV :
We have been studying Matthew’s Gospel verse-by-verse.

For several(mbnths; we have heard the Lord Jesus Christ|preach the greatest

sermon ever preached and penned.
For the past several @éqlgs,,.We’ve been learning to pray.
" Jesus has taught us how not to pray—and now He’s teaching us how to use The

(" Lord’s Prayer as a model/structure/outline to keep us focused| as we approach our

\ Heavenly Father in the throne room of God.
\ =

Therefore, you should pray like this:
Our Father in heaven,
_your name be honored as holy.

Your kingdom come.
Your will be done.

We learned about God’s Kingdom and God’s Will last Sunday.

KEYPOINT 1: = ;

When we pray Your kingdom come, we are praying, foz Gad § government,
administration, and leadership— through Jesus C‘hmst to be established on Earth.
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KEYPOINT 2:
At this moment, God's kingdom on earth is, first and foremost, internal.
"\Q ‘l—mc \Ur Fa l G \ (e \JJLE ~ ”j\{ 1’\,@‘\[ I C\-j (\L\\ FLU) s

KEYPOINT 3: !
God's kingdom comes through the conversion of unsaved souls.
CJU-'{\\ME\E(“- (% Q_m C l‘.'*.:‘ o~ (D‘.EQCT\%\\.\,\";L[ _
KEYPOINT 4:
(John Calvin said) it is the task of the church to make the invisible (internal)
kingdom, visible. )

Tt 15 e (e Nar \)l\ \h( ‘T?_': t‘_&\\f-\[_’&‘_ SC‘L"}, \Bf-\[ \h”( Bj\L{ _
KEYPOINT 5;
When we pray Your will be done, we are praying that God s will becomes our
own.

| \
Matthew 6:10— Your kingdom c:ome {fhrough mei} |
Your will be doney{fhrough mel) | ) : =,
on earth as it is in heaven.

We are not simply pystanders.}o the Kingdom of God. Wez are }he Kingdom of
God. e =3

Head—Heart—Hands.
We study the Word of God for knowledge—experience God verse-by-verse.
We pray and meditate on how this knowledge impacts our lives.

--":Agd then we do something with it—we share Jesus Day by Day.

7

L Lk R
/ ';(_z\ky !\_'.J'\J /
( _We have learned how the first gl;;ﬁg-verses of the Lord’s Prayer concern tIze glory
— of God. ] )

God’s Name, God’s Kingdom, God’s Will—all about God’s holiness, power, and
sovereignty.
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acknowledging God’s glory in verses 9-10|to owlkour needs)in verse eleven.

Today, Jesus shows us how to make a tranTtion in our Erayelias we move from

Mafthew 6:11— Give ys today our daily bread.

The second half of the Lord’s prayer concem{é oﬁ?ﬁwell-being.

We pray, “Give (U g Forgive(us; Deliver Vs

INTRODUCTION:

How do we(--p'rdpeﬂy ]\bray for ourselves?

We all pray for ourselvesh-t-);t\-are we doing so properly?
-/_,J

We all have a bad case of the normals jumping into prayer,| bypassing God’s glory,
neglecting our sins, and telling God what to do.

~———)
Over the next several weeks, Jesus takes lws;von an incredibl% journey showing us

key elements that He wants us to focus on {within our personal prayer life.
What are those elements? > | { NS

4 e T &
i W b= ; = ; :
@/mesmn,\extendmg forgweness,\ané‘ dealing with temptations.

e — -

) |
Today, we’ll examine what Jesus means|by praying for 0u1(.‘f daily bread.

*Please stand for the reading and honoring of God's Word.*

SCRIPTURE: Matthew 6:%&}!, CSB

Matithew é:5—"Whenever you pray, you must not be like the hypocrites,
because they love to pray standing in the synagogues and on the sireet
corners to be seen by people. Truly | tell you, they have their reward.
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Maithew 6:6— But when you pray, go into your private room, shut your
door, and pray to your Father who is in secret. And your Father who sees in
secref will reward you.,

Matthew 6:7— When you pray, don't babble like the Gentiles, since they
imagine they'll be heard for their many words.

Matthew 6:8— Don't be like them, because your Father knows the things
you need before you ask him.

Matthew 6:9— "Therefore, you should pray like this:
Our Father in heaven,
your name be honored as holy.

Matthew 6:10— Your kingdom come.
Your will be done
on earth as it is in heaven.

Matthew 6:11— Give us today our daily bread.

| Matthew 6:12— And forgive us our debfs,
as we also have forgiven our debftors.

| Matthew 6:13— And do not bring us info temptation,
but deliver us from the evil one.,

And dear friends, these are the very words from the inerrant, inspired, and
infallible Word of Almighty God.

PRAY:
Lord, may you be blessed;
teach me your statutes. (Psalm 119:12)
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EXEGESIS:
Matthew 6:9—"Therefore, you should pray like this:
Our Father in heaven, your hname be honored as holy.

Matthew 6:10— Your kingdom come. Your will be done
on earth as it is in heaven.

Matthew 6:11— Give us today our daily bread.

Give (didomi | Did-oh-me)--the general term for give in Greek. = C‘D [ /1\-'&\
o _to-causetohave <o AN

« _toproduce xstOL n—

+ to-appeintto-happen. oSy

When we pray, “Give us,” we appeal to God.

We are petitioning, asking, and pleading that He would give us what we're asking
for—all that is called supplication.

Let’s first look at this verse through the lens of the Disciples in the first century,
and then we’ll look at it through our 21st Century Americanized lens.

The people of rural Galilee were, for the most part, extremely poor and oppressed.
Now when I say they were poor, I'm referring to beir{% i.m-pgyerisiledf ,)
They weren’t the type of poor that we usually see around the Verde Valley.

The people we see begging for money on the street corners have cell phones.

First-century Galilean poor-i."ﬁ an entirely different issue.

If these people didn’t find a day joblor beg for fond,\they would go hungry for the
day.
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Give us today our daily bread is to pray that God would meet their physical needs.
So let’s fast-forward now to the world we live in.

It is difficult for us to pray for daily bread/when many of us have a month’s worth
of bread, or more, at home.

And because we have so much today, we miss the urgency of this prayer.
By God’s amazing grace, we live in a land of plenty.

We have so much food we worry more about(ebesity\than hunger.

We go to Wal-Mart or Costco and throw all this food in the oversized cart.

I
We get home and stuff all that food into our fridge—maybe e;iiﬂ_gﬁr additional
freezer in the garage.

We plan ahead—and there is nothing wrong with that.
God has given us a brain—he has given us Scriptures to plan.

= Proverbs 21:5 NLT—Good planning and hard work lead to prosperity, but
. hasty shortcuts lead fo poverty.

There’s nothing wrong with being prosperous—as loﬂg ar;.)we don’t make the

prosperity|an idol. L

One of the best examples of planning is when God prepares Joseph for the famine
in Egypt. (oo A\

We have lots to learn through that story.
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s

( So it’s not that we don’t want to be L(ﬁwisg/in this area of our lives-= {h\iblﬁf“»

/ But for us to realize that even though we bought the groceries, our Father is still

Q the Provider.
/\ r

! ‘x._-f
qéﬂ'm?ﬁmr disconnect from this text is that most of us don’t get pald dally for our

work.

Our culture has changed the entire financial system regarding employees and
employers.

We get paid, on average, every two weeks.

——

So our worldview and experience detract from the urgency to pray “for our daily

pl'OVlSlDI]S

It’s tough to pray for daily bread when we’re used to overeating three times per
day.

Is this prayer outdated for &p@rifagfs*ﬁrfél those with an abundance?

Wiy should’we continueto ask,God-for what-we already-liave—in such—
~abyndanice?

Why should we ask God to supply our daily bread when many of us need to eat
less for the sake of our health?

Well, let’s go back to the OT to learn our history when it comes t%/qi}_fi providing
for His children on a<dai’1'§g, basis.

Because the language that Jesus uses here in verse 11 is reminiscent of the
experience the Israelites had wandering around in the wilderness for forty years.
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B
< Exodus 16:2—The entire lsraelite comm unity grumbled against Moses and
Aaron in the wilderness.

" Exodus 16:3— The Israglifes said to therd, “If orzlly\ we hd#_ C_HG'CJ by the
Lord's hand in the land of Egypt, when we sa’f“by pots of meat and ate all
the bread we wanted. lnshecrciiJ you\ brought us info this wilderness to
make this whole assemb!y die fhunger!"

Time out: Is that the truth? Was that reality?

We’re the Israelites sitting around an all-you-can-eat buffet while in Egypt?

{

;:IH("‘ ,‘ll( \ﬁ/(t( k H#_f‘;_l‘. P,'i\’\ (,:.-i:['f'ﬁﬂ\'?f__:)

We’re they on vacation|living largefl ~

No, they wer enslavg:;;}.

\

They were making bricks, ‘Q b DY \"3’ T2 St

Thsst {hh { sy HLLSL. .

They were being beaten, Ko put v Kirg

How quickly we forget...
2 \m\ P—* L \ux\\,\ H-,\"w -3
And now they’re ﬁ'eeJ\lEI) lack trust for their provision.

'L Isn’t that interesting that many people would rather be lenslaved\ ))n the condition
/ that their slave-master would prowdeﬁally Fread— \

5

Q (Rather, than be free—and have tcg trust God\for tlls provmlon'?

—

Exodus 16:4— Then the Lord said to Moses, “l am going fcarczm \brec::d from
heaven for you. The people are tfo go out each day and gc::fher enough

[ for thc:f dcxy\ This way | wmQ‘esf them| to see whether or not they will follow
my msfrucnons
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Exodus 16:13b— In the morning there was a layer of dew all around the
camp.

Exodus 16:14— When the layer of dew evaporated, there were fine flakes
on the deserf surface, as fine as frost on the ground.

Exodus 16:15— When the Israelites saw itf, they asked one another, "What
is ite"” because they didn't know,what it was. fomsss
Moses fold them, "It is fhe?[breud he Lord hos Qrven you fo eat.

Exodus 16:16— This is \xhet the Lord has commanded: 'Gather as much of
it as each person @Teed} fo eat. You may fake two quarts per individual,

according to The/ number of people each of you has in his tent.” "
ASTLIAATS

Exodus 16:17— So the Israelites did this. Some Qefhered a lot, some a litfle.— | “EJ (U“‘—”

Exodus 16:19— Moses said fo them, “No one is fo let any of if remain until
morning."” -f\{“fgu Do AST O Stre o Sy |1

Exodus 16: 20—): Buf they d:dn fhsfen fo Moses; some people left part of it
until morning, and it bred worms and stank. Therefore Moses was angry

with them.

Exodus 16:21— They gathered :fteverﬁmommg Each gathered as much
as he, needed to eat, but when the sun grew hof, it melted.

So that gives us a reality check when it comes to praying, “Give us today, on.zr dail)D
bread.” 5

In a way, the Israelites had to trust God.

What else could they possibly do?

Go back to Egypt? Go back into slavery?



Page 10 0of 26

As Moses recounts the Exodus for the Israelites, he says this in...
Il
Deuteronomy 8:1—"Carefully follow every command | am giving you
 foday, so that you may live and increase, and may enter and fake
possession of the land the Lord swore to your ancestors.
Deuteronomy S:ZT/ Rgn‘_rembgf that the Lord your God(led youonthe .
entire journey these forty years in the wilderness, so that he mighﬁ'zumble_\!
you an Tg_s_f\zg,u to know what was in your heart, whether or not you
would keep his commands.

Pause—that’s a remarkable reminder for us this morning.

¢ As the Lord tested the faith of the Israclites with food,

/

L The Lord is also testing our humility today.
It may not be with food—it may be with|our health.

As we get older, are we allowing the aches and pains of our physical body to turn
us bitter?

Maybe the Lord is testing our faith with a health crisis.
Are we angry because we had other plans?

Dear friends, make no doubt about it, these!kmonlents\ are tests.

As God prepares us all to meet Him face to face, He will deal with some issues
buried deep within our hearts.

Many of you are retired, which means that your finances may be a test, because
you can no longer physically do the work you once did.
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Is social security enough?

Am I going to beat myself up because I didn’t plan better for retirement?

b

e
Whatever you situation may be—are you going to humble yourself and trust Him?

We have much to learn from the Israelites in this area of trust, humility and faith.

i

Deuteronomy 8:3— ﬁe humbled you byﬁemng) you go hungry; Z fhep» he
gave you manna to eat, which you and your ancestors had not - known, so
that you might learn that man does not live on bread alone/buf on every
word that comes from the mouth of the Lord.

Deuteronomy 8:4— Your clothing did not wear out, and your feet did nof
(swell these forty years. |

Deuteronomy 8:5— Keep in mind that the Lord your God has been
disciplining you just as a man disciplines his son.

Deuteronomy 8:6— So keep the commands of the Lord your God by
walking in his ways and fearing him.

Deuteronomy 8:7— For the Lord your God is bringing you into @ good
land,|a land with streams, springs, and deep water sources, flowing in
both valleys and hills;

‘ Deuteronomy 8:8— a land of wheat, barley, vines, figs, and
pomegranates; a land of olive oil and honey;

Deuteronomy 8:9— a land where you will eat food without shortage,
where you will lack nofhmg,/c:z land whose rocks are ironejond from whose

hills you will mine copper:
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Pause—that’s the Promised Land for the nation of Israel.
We, too, have a Promised Land—that is, if Jesus Christ /15 your Lord and Savior.

Ui~/
If you have confessed your sins, reper{ted an belleve\hat Jesus is God, your
Promised Land will be on a new earth within the new c1ty of Jerusalem. (Rev 21:1)

I Buj if you choose not to believe and not to repent.
If Jesus Christ is not your mediator and Lord, Scripture is crystal clear.

You are destined not for the Promised Larzca—but for eternal\conscious) punishment
in a very real place called hell. '

ﬂ—ﬂ AT S LJ\\&l "&?b ) ”('\ :'ﬂ Serpidr ﬁ R (“‘
Deuteronomy 8:10— When you eat and are full, you will bless the Lord

your God for the good land he has QNE‘!‘: ou.
] - kﬁ.__ Cg{ t"ﬂ

v

f"\\‘ C‘“"' f‘l~ (\\ i \-\‘14\/

| Deuferonomy 8:11 )”Be cc:reful &Phcﬁ you don't forget the Lord your God
by fcuhng to keep his commands, ordinances, and statutes that | am
giving you today.

Deuteronomy 8:12— When you eat and are full, and build beautiful
houses fo live in,

and your silver

‘ Deuteronomy 8:13— and your herds and flocks grow large,
and gold multiply) and everything else you have increases,

. Deuteronomy 8: 14—~ be cc:reful\,thaf your heart doesn't become proud/
- and youlforgef\fhe Lorcj your God who brought you out of the land of
Egypt, out of the place of slavery.

It’s so easy for us to pray, “Rub a dub, dub—thanks God— for the grub.”

But Moses reminds us...
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Deuteronomy 8:15— He led you through the great and terrible wilderness
with its poisonous snakes and scorpions, a thirsty land where there was no
water. He brought water out of the flint rock for you.

Deuteronomy 8: 16— He fed you in the wilderness with mcnna,, which your
ancestors had not known Lm order to humble and testyou, so that in the
end he might cause you to prosper.

Deuteronomy 8:17— You may say to yourself, ‘My power and my own
ability have gained this wealth for me,’

e al (r.rMT%
Deuteronomy 8: !87 buf remembef that the Lord your God grves you the
power to gain wealth, in order to confirm his covenant he swore to your
ancestors, as it is foday.

Deuteronomy 8:19— If you ever forgef/ the Lord your God) and follow other
gods fo serve them and bow in worship to them, | testify against you
today that you will certainly perish.

Deuternnomy 8:20— L:ke the nations the Lord is about fo desfroy before
you/ Yyou v will perrs!g if you do noflobe% the Lord your God.

So in other words, some of the Israelites in the wilderness learned to thank God for
their daily bread without worrying much about the future.

And some did nnt-heven afte‘\expeuencmg forty years of miraculous provision \
and protection—including the miracle DC:lally bread. '

KEYPOINT 1: :

It 5 easy to forget that God is our true Provider. o ( K Ty
. 3 } I y 4+ LuARTN
\‘J‘“’ \\‘K\ S \(\ P A “\\,\n'\ X S aur "*:t\ﬁSYL\ \’\ufv\.n\-r- /\;’\W'”-’\ u\"lj\ i _ft 5
God is our Jehovah-Jireh: the God who sees and provides. [ACe Crse . )
Ay %\“’-f WIS

So let’s redirect our thinking a bit this morning.
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~ Acts 17:24— The God who made the world Gﬂd everything in JTThe}IS Lord
—

.':"'

=
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e  The God who created the entire universe—
o  The God who is the God of all space%nd time\and eternity—
« The God who i 15 nﬁmtelﬁhnly andk mpletel? self-sufficient—

He, Yahweh God, actually cares about supplyirtg your physical needs—today.

As a Good Good Father, the God of the Universe is concerned that we have daily
provisions.

He’s concerned that we have clothes to wear.
Your Heavenly Father, is concerned about your growing grocery bill.

He is concerned about your stress level as you worry about tomorrow, anxious
about your fEllll{lg healthl]and concerned about your retirement.
M~ l"\L 53\\ }\5 Y(_,\, “) ‘\-\l = -} (

of heaven and earth—does not live in shrines made by hands.

Acts 17:25— Neither is he served by humc:r‘r hcmds[ as fhough he needed
onyfhrng;lsmce he himself gives everyone life and breath and all things.

~Acts 17:26— From one man he has made every nationality to live over the

whole earth and has determined their appointed times and the
boundaries of where they live.

“Acts 17: 27—h He dld fhrs\so that they might seek God, and perhaps they

" might recrc:h out and find him, though he is not far from each one of us.

Acts 17:28— For in him we live and move and have our being.

So whether we’re learning from the OT or the NT, God cares about the provisional
details in our lives.



Page 15 of 26

In fact, the apostle James says exactly that...

James 1:17— Every good and perfect gift is from above, coming down

from the Father of lights, who does not change like shiffing shadows. .
(*'U—\ CACS ﬁ)ﬁu (X \(\_n_,\ (_\;A(\ \(’(Jma O )\‘\..x clene I_LL CARS fsk“}g.lli ‘(C-‘u‘f Qf_(_'(?!'ﬁ-"\-*&
. Matthew 6:11— Give us Todc::y our daily bread. dcr‘gl é,.rq \

Notice the plural pronoun—us.
He commands us to pray, “give us,” not “give me.”

Every time we pray this prayer, we affirm the unity we have with our brothers and
sisters in Christ.

Contrary to the 21st-century Americanized individualism|we think we have--not

needing one another and not needing the Church—

Scripture constantly rebukes that thought.

So, in other words—give us— we also have a responsibility to help others who
don’t have their daily bread.

We depend not only on God for our practical provision/but commit ourselves to be
part of the solution when we find others in need.

Matthew 6:11— Give us today our daily bread.
Today means today.
We all have a bad habit of worrying about tomorrow’s bread.

Here in a few weeks or months, we’ll get to Matthew 6:25, where the Lord
provides the cure for anxiety.
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Let’s look at this as a preview...

" Mafthew 6:25— "Therefore | tell you: Don't worry about your life, what you

life more than food|and the body more than clothing?

 will eat or what y07will drink; or about your body, what you will wear. Isn’t

“Matthew 6:26— Consider the birds of the sky They don't sow or reap or

| gather into barns{ (plant, harvest, and save), yet your heavenly Father

e ——

feeds them. Aren't you worth more than they?

Matthew 6:27— Can any of you add one moment to his life span by

. worrying?

Matthew 6:28— And why do you worry about clothesg Observe how the

wildflowers of the field grow: They don't labor or spin fhrec:cgl (They dcnr'r'iL f

(even work!}

.~ Matthew 6:29— Yet | tell you that not even Solomon|in all his splendor was

. here foday cmd thrown info the f

adorned like one of these. (King Solomon didn't look this good and he
worked all the time.)

Matthew 6:30— If that's how Godjclofhes the grass of the field, which is
rnace tomorrow, won't he do much
more for you-—you of hfﬂe fc:ufhe —{k_ Qp

Matthew 6:31— So/don't worry, saying, ‘What will we eate’ or ‘What wil
we drink?’ or ‘What will we wear’

Matthew 6:32— For the Gentiles (People who don't know God) eagerly
seek all these things) and your heavenly Father knows that you need
them.
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COramicse
Matthew 6:33— But seex first the kingdom of God, and his righteousness — (—-[;y vag
(His way of living life), cnquijhese things will be provided for you.

Mafthew 6:34— Therefore don't worry about tomorrow, because

tomorrow will worry about itself. Each day has enough trouble of its own.

In other words, don’t worry about tomorrow’s provision—be grateful for what the
Lord has provideditoday\

IMaHhew 6:11— Give us foday our daily bread.

This prayer is so simple and subtle, and yet it is so powerful.

Let’s think about what it doesn’t say.

It does not say,(ngEuS this day our daily bread.”

Notice we are not to bribe God either.

How many times have we done that?

promotion, etc...I promise I'll start

“God, if you give me this job,| if I get this raise,

to tithe.”

I still remember the first time I did that because | was an unbeliever in the depths

> of some of my darkest days.

)

f
And there I was, trying to strike a deal with God: ('\U " ) \’(*{ b('ﬁﬁ“:-\——«

When we pray, “Give us today our daily bread.” we ask God to give us a gift.

We know that God’s providence is a gift through the prophet Isaiah.
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«*IIsaiah 55:1—"Come, everyone who is thirsty,
‘come to the water;

and you without silver,
come, buy, and eat!

‘Come, buy wine and milkk

without silver and without cost! -

Isaiah 55:2— Why do you spend silver on what is not food,

and your wages on what does not safisfye

Listen carefully to me, and eat what is good,

and you will enjoy the choicest of foods.

Isaiah 55:3— Pay attention and come fo me; listen, so that you will live.
God has always been a giving God.

He is a God of providence and provisions.

And praying, “Give us today our daily bread,” is % request J;)f His providence.

—

Providence is the protective care of God through supernatural means.
Let me give you an example...
In God’s providence, He makes the crops grow.

In Psalm 104, we read about God being the creator and provider...

" Psalm 104:10— He (God) causes the springs to gush info the valleys;

they flow between the mounfains.

. Psalm 104:1 I—QThgy} supply water for every wild beast;

the wild donkeys quench their thirst.
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Psalm 104:12— The birds of the sk)< hve pesrde the springs;
they make their voices heard among the foliage. o TR Py ( _/
e N e ‘pou War A Bl =ir t et Erol flufs fhec Lo of b g
Psalm 104:13— He waters the mountains from his palace; foc 7 /“rf Prausios

the earth is safisfied by the fruit of your labor.

Psalm 104:14— He causes grass to grow for the livesfock
and provides crops for man to culfivate,
producing food from the earth,

Psalm 104:15— wine that makes human hearts glad—
making his face shine with oil—
; crnd brca_d@"'thdf sustains human hearts.

It is important to note that there is a synerglstlv:\;elatlonshlp between God’s

providence and our labor.

We have to cooperate with God for His prowdence
; ' g ‘ / A
C-i_ & A~ k\x '\AJ‘AR \k ot - =T N | ﬁP{)U\:& ((m “// } //\;f\{ni‘ J()Lu)'\ JAn
Jesus teaches about this relationship through a parable. “tor- dleapen. Are OV,

*Mark 4:26— “The kingdom of God is like this," he said. "A man scatters
seed on the ground.

Mark 4:27— He sleeps and rises night and day; the seed sproufs and
grows, although he doesn't know how.

Pause—today’s secular scientists would reject the parable because they say—
“Wait! We do know how the seed sprouts and grows.”

The context and spirit behind the parable is not a scientific context but divine
providence.
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In other words, yes, scientists know how things grow—but they don’t understand
why.

And yet, we see the harmony between God and man in the parable...

fi
== Mark 4:28— The soil produces a crop by itself—first the blade, then the
. head, and then the full grain on the head.

I
1 Mark 4:29— As soon as the crop is ready, he sends for the sickle, because
the harvest has come.”

The parable of the Growing Seed|is a great example of Divine Providence(/ and (
human responsibility. _—

We trust that God is a Good Father, and we go to work in faithf‘ylzq(&\)rr\i _j/’bﬂ

And when our years of work are over, we trust in God’s providence to finish life
well.

2 Corinthians 5:7—For we walk by faith, not by sight.
Our responsibility is based on our faith.
=" Mafthew é:11— Give us today our daily bread.

Let’s first notice what the Lord Jesus doesn’t say—he doesn’t say weekly} monthly,
or yearly—but daily.

God’s provision for us is daily, so our prayer is daily.
As God’s children, our( gratitudf is daily.

We are to rely on the Lord one day at a time.
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And when things get tough, we rely on Him on§ moment at a time.
Ultimately, we should recognize that we need God more than our next breath.

When we thank God for His daily provisions, we experience supernatural peace
over our lives.

We begin to trust God at a new level—not worrying about tomorrow.

Mafthew 6:11— Give us today our daily bread.

In the first-century Jewish context, daily bread was the amount of bread necessary
to survive for one day. \

Bread in verse eleven represents all food.
Bread is symbolic of all of our physical needs.
The request reminds us of...

Proverbs 30:8—Keep falsehood and deceitful words far from me.
Give me neither pp_\_f‘grfy nor wealth;
| feed me with the food I need. )

Proverbs 30:9— Otherwise, | might have foo much/
Gnd)&ieny_yo&, saying, “Who is the Lorde"

or | might have nothing and stedal,

profaning the name of my God.

In other words, Jesus wants his disciples to constantly depend on God and His
provision.

PREACH:

I do want to touch on the spiritual aspect of bread.
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The ultimate bread is, of course, Christ himself. Jesus said:
|
“ John 6:35— “| am the bread of life," Jesus told them. “No one who comes
| to me will ever be hungry, and no one who believes in me will ever be
thirsty again.

R

Prayer/Benediction
He who ltestifies about these things says, “Yes, I am coming soon.”

Amen! Come, Lord Jesus! The grace of the Lord Jesus be with everyone. Amen.
(Rev 22:20)
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